INSTRUCTION MANUAL
PARTS OF THE UNIT

@ Headpiece. LED light source.

@ Fastening screw. @ Arms.

@ ON/OFF switch and luminance Holding shaft.
control (4 level). @ Power supply.

TABLE LAMP 0
j—

PLEASE READ ALL THE SAFETY INSTRUCTIONS BEFORE THE DEVICE OPERATION. 0~180°

KEEP THIS INSTRUCTION MANUAL SAFE FOR FUTURE REFERENCE. /

INTRODUCTION SPECIFICATION

The BRILL PRO Table Lamp is used for the work area proper ¢ Input: AC 100-240V; 50/60Hz, 0.6A

lighting. With its large, adjustable Headpiece and positioned, ¢ Output: DC27.5V; 0.75A

foldable body it is a great asset to the salon work. The  Power:24W:10% \ .

Headpiece s provided with 4 level luminance control and built ° V\lAelght:A1826gtlg°/o* 0-180 o
in LED bulbs what can light up a very large part of the work ¢ Dimension: 1150785%50mm

area. This way the comfortable, high level salon workisnotan ~ BOX CONTAINS

obstacle anymore. e 1pcBrill PRO Table Lamp ®7

e 1pcHolding clamp

OPERATION
ATTENTION! BEFORE THE UNIT OPERATION, ALWAYS CHECK THE DEVICE AND ITS ACCESSORIES JUST STATE.

1) Unpack the device- and its accessories from the packaging then select a stable, even surfaced place for the device use.
2) Secure the Holding clamp to the selected surface:

1. Twist the Holding clamp bottom fastening screw to a fully open state.

2. The Holding clamp round drift should be faced upwards.

3. Place the Holding clamp into the surface, than push it forward till it stops.

4. Hold still the Holding clamp, than fasten it to the surface with its bottom fastening screw till it stops.

. Attention! Pay attention not to overdo the fastening, because it can cause damage to the
Holding clamp or to the surface.

. The correctly secured Holding clamp cannot be loose- or move on the surface.

. If the Holding clamp correctly secured, place in the device to the Holding clamp according to
the OPERATION 3.) chapter below.

7) Turn on the device with _the ON/OFF switch and luminance button one press at the
Headpiece top (see pic. ).

8) Set the device desired luminance with the ON/OFF switch and luminance control button
pressing at the Headpiece top (see pic. ).
The device luminance can be adjusted in 4 different level:

The Holding clamp removal will happen in the reverse order. For more details about the removal e 1 level (with 1 press): 25% luminance (Turn ON).

see the MAINTENANCE & CLEANING / Holding clamp chapter. e 2'|evel (with 2 press): 50% luminance.

e 3rdlevel (with 3 press): 75% luminance.

e 4%level (with4 press): 100% luminance.

e 5tlevel (with 5 press): Turn OFF.

3) Hold still the device Headpiece and Arms with both hands (see pic. @ and @), than place the device
Holding shaft (see pic. )inits full length into the Holding clamp round drift till it stops.

4)  Adjust the device desired position with the Headpiece and Arms (see pic.| and ). The Headpiece
can be turned into sideways and up- and downwards in 180°. As well as at the Headpiece base it can be If you overstep the desired luminance, press further the ON/OFF control button (see pic.
turned around 360° (see at the picture). Notice: during the first install the plastic parts of the device can ) till the device will turn off (last 5% step). After the device turn off the luminance level
be still stiff. Pay attention not to apply too much tension to them, otherwise it can cause damage adjustments will start from the beginning.
the device.

9) After the device use is finished turn it off and anneal it as following:
e Forthe device turn off, press the ON/OFF control button (see pic.@ ) till the device
will turn off and do not emit light anymore.
e After the turn off, remove the Power supply from the outlet (see pic@ )-

5) Set the Headpiece position with the Fastening screw at the base of the Headpiece (see pic. @)A
Attention! Pay attention not to apply too much tension or force during the fastening, otherwise it can
cause damage the device.

6) If the device desired position is adjusted, connect the device Power supply to the outlet (see pic.@ ).

MAINTENANCE & CLEANING

ATTENTION! DO NOT DISSEMBLE THE DEVICE! THE DEVICE DO NOT REQUIRE INNER MAINTENANCE/CLEANING. BEFORE THE MAINTENANCE/CLEANING ALWAYS MAKE SURE THE DEVICE TURNED OFF AND
ANNEALED STATE (SEE AT OPERATION 09) chapter). ALWAYS PROCEED WITH THE MAINTENANCE/CLEANING AFTER THE DEVICE FULL COOL DOWN. IT IS RECOMMENDED TO WEAR GLOVES DURING IN THE
PROCEDURE.

Tools for the maintenance & cleaning: compressed air, soft brush and a non-synthetic clean, dry soft cloth.

Device: Remove the device from the Holding clamp as following: hold still the device with both hands, than pull out the device Holding shaft (see pic@), from the clamp with a linear, vertical move. After the
device is removed, place it to an even surfaced, stable place (it is recommended to put a clean, soft cloth under the device), than wipe the device total surface with a dry, soft cloth. Clean the device hard to reach
parts e.g.: switcher, joints (see pic. - e ) with brush and compressed air. Wipe again the device surface with a dry, soft cloth, than pace back the device to its original position according to the OPERATION
3)-5) chapters. At last check the device correct operation according to OPERATION 6)-8) chapters.

Holding clamp: Remove the device from the Holding clamp (see at MAINTENANCE & CLEANING / Device chapter), than remove the clamp from the surface as following: hold still the clamp, than twist its bottom
fastening screw to a fully open state. Remove the clamp carefully from the surface, than wipe its total surface with a dry, soft cloth. Clean its hard to reach parts as well e.g.: drift, joints, screw etc. with brush and
compressed air. Wipe again the clamp surface with a dry, soft cloth, than pace it back to the surface according to the OPERATION 2) chapter. At last place back the device to its original position and check the
device correct operation according to OPERATION 3)-8) chapters.

Notice! For tenacious contaminations, the device- and the Holding Clamp external panel can be cleaned with lightly moist soft cloth, but pay attention that the device cannot have liquid inside in it or in its
switcher, joints or to become contacted with the device Power supply (see pic@)l At first place the cleaning material into the cloth, than start the surface cleaning. After the moist cleaning always wait for the
device and its accessories full dry. After the moist cleaning do not put the device under it charge for at least for 1-2min! Do not use solvent detergents!

In case of average frequency use clean the device- and its accessories at least once a week according to the described above.

STORAGE
Store the device and its accessories always in a dry place, far from radiant heat in a clean state. Wind the device Power supply (see picA@) cord loosely together, while pay attention not to break it.
Before the device operation always check the device and its accessories just state.

SAFETY INSTRUCTIONS

1) The device and its accessories are only for indoor 5) The device or its accessories cannot become contact with  9) Use/store the device in a dry place far from radiant

use, between 0~40°C (32~104°F)! liquids. heat, in a clean environment. Avoid moist/wet and
2) Before the device operation always make sure the  6) Do not ever touch the device- or its accessories with wet/moist contaminated places.

device and its accessories just state. hands. 10) Do not look directly into the device light source during
3) The device cannot be left behind without 7) Do noteveroperatethe device if any parts of it damaged or had in operation.

supervision when it is turned on. any kind of accident or fell into water! Take the device into the  11)  The device may have electric charges in it even if its
4) Use/store the device only in stable, even surfaced place of purchase for repair and seek for professional help. turned off. After the device use is finished, always turn

places. Do not put the device into places where it 8) Only authorized personals can repair the device- or its it off and anneal it according to the OPERATION 9)

can be knocked down or may fall off. accessories. chapter.

For more information about the device visit our website: ATTENTION! If any malfunction was found or any parts of the device has to be
http://www.brillbird.com/brillbird-distributors.htm0l replaced/repaired, please look for the palace of purchase and ask for professional help.
or if it requires look for the place of purchase. BRILLBIRD Europe LTD.; O u 46., H-1066 Budapest, Hungary
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KEZELESI UTMUTATO —
BERENDEZES RESZEI

@ Fejegység. LED Fényforras.

@ ROgzit6 csavar. @ Karok.

@ BE/KI kapcsolo és fényerésség Tartoszar.
szabalyzo (4 fokozat). @ Tapegység.

TABLE LAMP =
"BRILL PRO ASZTALI LAMPA’ /'“30" ’—@
\

KESZULEK HASZNALATA ELOTT KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ GSSZES
BIZTONSAGRA VONATKOZO FIGYELMEZTETEST. ORIZZE MEG KEZELES
UTMUTATO BIZTONSAGBAN KESGBBI HASZNALAT ESETERE IS.

BEMUTATAS MUSZAKI JELLEMZOK

A BRILL PRO Asztali ldmpa a munkafeliilet megfeleld e Bemeneti jellemz6k: AC 100-240V; 50/60Hz, 0.6A .

megvilagitasara szolgalé berendezés. Nagyméret(i, tébb *  KimenetijellemzSk: DC 27.5V;0.75A 0~180 o
iranyba- és  szogbe  allithatd  fejrészével, valamint o Teljesitmény: 24W+10%

pozicionalhatd, Gsszecsukhatd testével kivalod segitétars a e Tomeg: 1826g+10%

szalonmunka soran. A fejrész 4 fokozatos fényerdsség e  Méret: 1150*85*50mm ( >

szabalyzassal valamint LED égbkkel lett még ellatva, ami a DOBOZ TARTALMA

munkateriilet hatalmas részét megvilagitja. igy a kényelmes,

. , h p e 1db Brill PRO Asztali LED Lampa
magas szinvonalt szalonmunka mar nem akadaly.

e 1db Rogzitd satu

HASZNALAT
FIGYELEM! AKESZULEK HASZNALATA ELOTT MINDEN ESETBEN ELLENORIZZE LE A BERENDEZES- ES TARTOZEKAI EP ALLAPOTAT.
1) Vegye ki a berendezést- és tartozékait a csomagolasbdl, majd valasszon egy stabil-, egyenletes feliletet a késziilék hasznalatahoz.
2) Rogzitse fel a mellékelt Rogzitd satut a kivalasztott munkafeliiletre:
1.  Tekerje ki teljesen nyitott allasba a satu alsé rogzité csavarjat.
2. Asatu kerek, felsé tarto nyilasa mindig felfelé nézzen. .
3.  Helyezze a kivalasztott felliletre a satut, majd tolja elére titkozésig.
4,

Tartsa meg stabilan a satut, majd erGsitse fel a feliiletre az als6 rogzité csavar segitségével titkozésig.

e Figyelem! Ugyelien arra, hogy ne szoritsa ra tilzott mértékben a satut a feliiletre, | 7) Kapcsolja be a berendezést a Fejegység tetején talalhaté BE/KI kapcsolo és fényerésség

ellenkezé esetben kar keletkezhet a benne vagy akar a fellletben. szabalyz6 gomb egyszeri megnyomasaval (lasd. abra ).
o Amegfeleléen rogzitett satu nem mozoghat- vagy lehet laza a feltileten. 8) Allitsa be a hasznélni kivant fényerdsséget a Fejegység tetején talalhaté BE/KI kapcsold és
e Amennyiben meggy6z6dott a satu megfeleld rogzitettségérdl, behelyezheti a késziiléket fényerésség szabalyzo tobbszori megnyomasaval (lasd. abra )

a satuba a HASZNALAT 3.) pontnak megfelelden. A késziilék 4 fényerdsség fokozattal miikodik:

e 1.fokozat (1x megnyomas): 25% fényerésség (Bekapcsolas).
e 2. fokozat (2x megnyomas): 50% fényerésség.

A satu eltavolitasa forditott sorrendben torténik. Bévebben az eltavolitasrél a (
e 3.fokozat (3x megnyomas): 75% fényerésség.
(
(

KARBANTARTAS & TISZTITAS / Rogzit6 satu pontjaban talalhaté.

3) Fogja megkét kézzel stabilan a készlilék Fejegységét és Karjat (lasd. abra @és@), majd helyezze e 4. fokozat (4x megnyomas): 100% fényerdsség.
a késziilék Tartoszarat (lasd. abra e ) teljes hosszaban a felerdsitett Rogzité satu felsd, kerek e 5. fokozat (5x megnyomas): Kikapcsolas.
véjataba ltkozésig.

4) Allitsa be a késziilék kivant pozicidjat a Fejegység- és Karok segitségével (lasd. abra @és @ ). A
Fejegység oldal- és fel-le iranyban 180°-ban, a tengelye koril pedig 360°ban elforgathato (lasd. abra).
Megjegyzés: az els6 izembe helyezés alkalmaval eléfordulhat, hogy a késziilék mianyag részei,

Amennyiben talhaladt a kivant fokozaton, léptessen tovabb a BE/KI kapcsoléval (lasd. abra
), ameddig a késziilék kikapcsol (utolso, 5. fokozat). A kikapcsolast kovetéen a
fényerésség fokozatok beallitasa az elejérdl fog kezdédni.

csatlakozésai kis mértékben szorulnak. Ugyeljen arra, hogy ne feszitse til dket, kiilonben kar | 9) Ah alat befejeztével, kapcsolja ki, majd aramtalanitsa a berendezést az alabbiak
keletkezhet a berendezésben. szerint:
5) Rogzitse a Fejegység pozicidjat a nyakrészen talalhato Rogzité csavar segitségével (lasd. abra @ e A késziilék kikapcsolasahoz, nyomja addig a berendezés BE/KI kapcsolé és
Figyelem! Ugyeljen arra, hogy ne feszitse tal a csavart, kiildnben kér keletkezhet a berendezésben. fényer6sség szabalyzé gombjat (lasd. abra ), ameddig a készulék kikapcsol, és
6) Amennyiben a készllék poziciojat sikeresen beallitotta, csatlakoztassa a késziilék Tapegységét a nem vilagit tovabb.
halézati aljzatba (lasd. abra @)» e Akikapcsolast kévetSen tavolitsa el a késziilék Tapegységét az aljzatbol (lasd. abra

).
KARBANTARTAS & TISZTITAS

FIGYELEM! NE SZEDJE SZET A BERENDEZEST! A BERENDEZES NEM IGENYEL BELSG KARBANTARTAST/TISZTITAST! A KARBANTARTAST/TISZTITAST MEGELGZOEN, MINDEN ESETBEN GYGZODJON MEG A
KESZULEK KIKAPCSOLT- ES ARAMTALANITOTT ALLAPOTAROL (lasd. HASZNALAT 9) pont). A KARBANTARTAST/TISZTITAST A KESZULEK TELJES LEHULESE UTAN VEGEZZE! A MUVELET SORAN AJANLOTT
KESZTYUT VISELNI.

Karbantartas & tisztitashoz sziikséges eszkozok: s(iritett levegd, puha ecset és egy miiszalmentes szaraz, tiszta, puha ruhaanyag.

Késziilék: Tavolitsa el a késziiléket a Rogzité satubdl az alabbiak szerint: tartsa meg stabilan, két kézzel a berendezést, majd emelje ki a késziilék Tartoszérat (lasd. abra ) egy egyenes iranyu, fliggdleges
mozdulattal a Rogzité satubol. A kiemelést kovetSen, helyezze a berendezést egy stabil-, egyenletes feliiletre (érdemes a késziilék ala egy puha, szaraz ruhaanyagot helyezni), majd térélje at a berendezést egy
puha, szaraz ruhaval. Tisztitsa meg ecsettel és siritett levegGvel a késziilék nehezebben elérhet6 részeit is pl.: kapcsolo, csatlakozasok, illesztések lasd. abral -)4 Torolje atismét a berendezést puha, szaraz

Rogzitd satu: Tavolitsa el a késziiléket a Régzitd satubol (lasd. KARBANTARTAS & TISZTITAS / Késziilék pont), majd a satut a feliiletrdl az alabbiak szerint: Tartsa meg stabilan a satut, majd tekerje ki teljesen
nyitott allasba az also rogzité csavart, majd 6vatosan emelje le a feliiletrél. Tordlje at a kiilsé burkolatot egy puha, szaraz ruhaval, majd tisztitsa meg ecsettel és siritett levegdvel a nehezebben elérhet6 részeit
is pl.: vajat, csatlakozasok, rések, illesztések. Térélje at ismét a kiilsd burkolatot puha, szaraz ruhaval, majd helyezze vissza a R6gzité satut feliiletre a HASZNALAT 2) pontnak megfelel8en. Végezetiil helyezze
vissza a késziiléket az eredeti poziciéjaba, majd ellendrizze le a berendezés megfeleld miikddését a HASZNALAT 3)-8) pontoknak megfeleléen.

Megjegyzés! Makacsabb szennyezédések esetén a berendezés- és a satu kiils6 burkolata tisztithato enyhén nedves, puha ruhaval, de fokozottan tigyeljen arra, hogy folyadék NEM keriilhet a késziilék belsejébe
vagy annak kapcsoléjaba, nyilasaiba, illesztéseibe vagy érintkezhet a késziilék Tapegységével (lasd. ébra@)l Atisztit6 folyadékot el6szor a ruhaanyagra juttassa ki, majd azutan kezelje vele a feliiletet. A nedves
tisztitast kovetéen minden esetben varja meg a késziilék teljes szaradasat, valamint NE helyezze fesziiltség ala a berendezést legalabb 1-2 percig! NE hasznaljon oldoszer tartalmu tisztitoszereket!

Atlagos igénybevétel esetén, legalabb hetente egyszer tisztitsa a késziiléket- és annak tartozékait a fent leirtak szerint.

TAROLAS
A késziiléket és annak tartozékait mindig szaraz helyen, sugarzoé hétdl tavol, tiszta allapotban tarolja. A Tapegység (lasd. ébra@) vezetékét ovatosan, lazan tekerje 6ssze tigyelve arra, hogy ne térje meg.
A késziilék i be helyezése el6tt minden esetben ellendrizze le a berendezés és tartozékainak ép allapotat.

BIZTONSAGI ELGIRASOK
1) A készilék- és annak tartozékai csak beltéri koriilmények kozott 6) Soha NE érjen nedves/vizes kézzel a késziilékhez vagy 9) Sugarzéd hotél tavol, szaraz, tiszta kortilmények kozott

hasznalhatd, 0~40°C kozott! annak tartozékaihoz! hasznalja/tarolja a késziiléket! Kerllje a nedves/nyirkos,

2) A készilék izembe helyezése el6tt minden esetben ellendrizze le a 7) Soha NE hozza miikodésbe a késziiléket, ha annak szennyezett tertileteket!
berendezés és tartozékainak ép allapotat. barmely része- vagy tartozéka sériilt/rongalodott vagy 10) NE nézzen kozvetlenil a késziilék fényforrasaba mikodése

3) Aziizembe helyezett késziilék nem hagyhato feliigyelet nélkul. vizbe esett! Vigye a késziiléket a vasarlas helyszinére, kozben.

4) Mindig stabil, egyenletes feliileten hasznalja/tarolja a késziiléket! hogy megvizsgaljdk és a sziikséges javitasokat 11) A késziilék elektromos részei akkor is rendelkezhetnek
Kertilje az olyan helyeket, ahonnan a késziilék konnyen leeshet vagy elvégezzék! toltéssel, ha kikapcsolt allapotban van! A hasznalat
kar keletkezhet benne. 8) Csak és kizardlag az illetékes személyek javithatjak a befejeztével, minden esetben kapcsolja ki- és aramtalanitsa a

5) Akészilék- vagy annak barmely tartozéka NEM kertlhet kapcsolatba késziiléket vagy annak tartozékait! berendezést a HASZNALAT 9) pontnak megfelelSen.
semmilyen nemi folyadékkal.

BSvebb informaciéért a késziilékkel kapcsolatban, latogasson el honlapunkra: FIGYELEM! A késziilék meghibasodasa esetén, ill. barmely tartozékanak cseréjéhez/javitasahoz
http://www.brillbird.hu/mukorom-alapanyagok/mukormos-csiszologep-uv-lampa keresse fel a vasarlas helyszinét.
ill., szlikség esetén keresse fel a vasarlas helyszinét vagy szerviziinket. BRILLBIRD Europe Kft.; 1066 Budapest, O u. 46.
2.2.

EN - BRILL PRO TABLE LAMP / FR - LAMPE DE TABLE BRILL PRQ / IT - LAMPADA DA TAVOLO BRILL PRO / ES - LAMPARA DE MESA BRILL PRO / DE - BRILL PRO TISCHLAMPE / HU - BRILL PRO ASZTALI LAMPA / RO - LAMPA DE MASA BRILL PRO /



http://www.brillbird.hu/mukorom-alapanyagok/mukormos-csiszologep-uv-lampa

